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PL: Wyłącznik awaryjny, przewód i zasilacz 
AC/DC są przeznaczone do użytku tylko 
z kompatybilnymi produktami firmy Shaper. 
Zapoznaj się z uwagami dotyczącymi 
bezpieczeństwa, dołączonymi do danego 
produktu firmy Shaper, aby uzyskać informacje na 
temat bezpiecznej konfiguracji i użytkowania.

Tylko do użytku wewnętrznego.

Podłącz wyłącznik awaryjny do odpowiedniego 
gniazdka sieciowego z uziemieniem.

Przewód zasilający wyłącznika awaryjnego jest 
niewymienny. W przypadku jego uszkodzenia 
należy wymienić cały wyłącznik awaryjny.

Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez 
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawności 
fizycznej, sensorycznej i umysłowej, a także 
osoby niedoświadczone, chyba że pracują pod 
nadzorem lub zostały poinstruowane w kwestii 
obsługi urządzenia przez osobę odpowiadającą za 
ich bezpieczeństwo.

Dzieci powinny być pod opieką osób dorosłych, 
które dopilnują, by nie bawiły się urządzeniem.
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CS: Toto nouzové vypínací zařízení, kabel 
a zdroj střídavého/stejnosměrného proudu 
jsou určeny pouze pro použití s kompatibilními 
výrobky Shaper. Pokyny pro bezpečné nastavení 
a používání nalezneš v bezpečnostních pokynech 
dodaných s přiloženými výrobky Shaper.

Používej pouze ve vnitřních prostorách.

Připoj nouzové vypínací zařízení k uzemněné 
zásuvce s vhodnou jmenovitou hodnotou.

Přívodní kabel pro nouzové vypínací zařízení 
nelze vyměnit. Pokud je kabel poškozený, je třeba 
nouzové vypínací zařízení vyměnit.

Toto zařízení není určeno pro použití osobami 
(včetně dětí) se sníženými fyzickými, smyslovými 
či duševními schopnostmi nebo s nedostatkem 
zkušeností a znalostí, pokud jim osoba 
odpovědná za jejich bezpečnost neposkytuje 
dohled či je nepoučí o používání zařízení.

Děti by měly být pod dohledem, aby si se 
spotřebičem nehrály.

SK: Táto skrinka núdzového zastavenia, kábel 
a AC/DC zdroj napájania sú určené na používanie 
iba s kompatibilnými produktmi Shaper. Pokyny 
na bezpečnú inštaláciu a používanie pozri 
v bezpečnostných upozorneniach dodávaných 
s produktmi Shaper.

Používať iba v interiéri.

Pripoj skrinku núdzového zastavenia do 
uzemnenej elektrickej zásuvky s predpísanou 
klasifikáciou.

Napájací kábel skrinky núdzového zastavenia nie 
je možné vymeniť. Ak je kábel poškodený, skrinka 
núdzového zastavenia sa musí vymeniť.

Toto zariadenie nie je určené na používanie 
osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami 
alebo s nedostatkom skúseností a vedomostí, keď 
nie sú pod dohľadom alebo im neboli poskytnuté 
pokyny týkajúce sa používania zariadenia osobou 
zodpovednou za ich bezpečnosť.

Deti sa nesmú so zariadením hrať, preto musia 
byť pod dohľadom.

VAROVÁNÍ: Riziko vzniku rakoviny – 
www.P65Warnings.ca.gov

OSTRZEŻENIE: Substancje rakotwórcze – 
www.P65Warnings.ca.gov

VÝSTRAHA: Karcinogénnosť – 
www.P65Warnings.ca.gov
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